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A tobbnyelvii oktatas aktualis kérdéseirdl azsiai kontextusban

A tobbnyelvii oktatas biztositasa elengedhetetlen ahhoz, hogy a nyelvi-
etnikai kisebbségek szamara is hozzaférhetévé valjon a magas szinti
oktatas, amely a tarsadalmi egyenl6ség egyik épitékockaja. Az UNESCO
! Education, marklasszikusnak szamité kijelentése szerintaxiomaértek, vagy legalabbis
" Ethn icity and annak kellene lennie, hogy a gyerekek sajat nyelvilkon tanulhassanak szerte

Equity in the a \lagon. A nyehileg sokszinli orszagokban az oktatas nyelve(i)vel

Multilingual

? kapcsolatos dontések kulcsfontossagu hatéssal lehetnek a tanulmanyi
Asian Context

elémenetelre. Kbzismert, hogy a tanuldk sajat, elsddleges nyelvenek
a haszndlata az iras, az olvasas, majd a tananyag megtanulasahoz

a legbiztosabb alapot jelenti az els6 iskolai éwekben, de
a tovabbtanulashoz, valamint a tovabbi nyelvek elsajatitasahoz szikséges képességek és ismeretek
megszerzéséhez is (példaul Cummins 2009). Az oktatasfejleszték egyre inkabb fel- és elismenk
a tanitasi nyelviek) szerepét az oktatashoz valé hozzaférésben, az oktatas minéségében és az
egyenldség kérdésében, kildndsen a tarsadalmilag marginalizalt helyzetliek esetében (példaul Benson
2016). Néhany éwel ezel6tt az Early Grade Reading Assessment eredményei szintén arra
figyelmeztették a politika és a szakma képvisel6it, hogy legalabb az olvasas - és az irastudas elsajatitasa
soran szikséges wlna, hogy mindenki a sajat (egyik) anyanyelvén tehesse ezt meg (Benson—-\Wong
2015). Noha a tébbnyelvii oktatas jelentéségét illeté tudatossag az elsé |épés a cél eléréséhez, tovabbi
intézkedésekre is szlkség wlna, tekintettel arra, hogy a vilag népességének megkdzelitéleg 40%-a
(2012-es adatok szerint) a mai napig nem tanulhat olyan nyelven, amelyen beszél és/vagy amelyet
megért (Walter-Benson 2012). Bar Snmagaban ez sem elég a valtozashoz, fontos Iépés a kérdéssel
kapcsolatos tudomanyos kutatasok elvégzése és az eredmények bemutatdsa minél szélesebb
korokben.

Az itt bemutatott kotet a bevezet6 fejezeten tul harom nagy egységben tizenét tanulmanyt tartalmaz
ebben a témaban. Noha a szerz&k tébbféle foldrajzi teriileten, kilonféle k6zdsségek korében, valtozatos
elméletek alapjan és modszerekkel végzik a kutatasaikat, abban mindannyian egyetértenek, hogy
az oktatasi rendszerek jellegének driasi szerepe van nemcsak a tanuldk és a tanarok, azaz az iskolai
élet, hanem a kisebbségekkel kapcsolatos torvényalkotas terén is. A fejezetek dontd részben
Hongkongban €él6 kdzésségekre fokuszalnak, de tébb mas kisebbségi csoport anyanyelhasznalati
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lehet8ségeit is felmérik, mikdzben a kdvetkezd altalanos kérdésekre keresnek valaszokat: Milyen
gyakorlat jellemzi az egyes azsiai etnikai kisebbségek nyelvhasznalatat? Milyen pozicidval
rendelkeznek ezek az azsiai tarsadalmak nyelvi tajképén? Mi mondhaté el az etnikai kisebbségi
identitas épitésének, fejlédésének a dinamikajardl Azsidban? Milyen hatassal van az etnikai
kisebbségekre vonatkozé oktataspolitika és a mindennapi gyakorlat az 4zsiai tarsadalmak altalanos
hatalmi és politikai viszonyaira?

Az elsé tanulmany Hongkongban él6 dél-azsiaiak nyelvtanulasanak vizsgalataval \vilagit ra
az egyenl6tlen banasmaod egyik megnyilvanuldsara: arra, hogy az alanyoknak a helyi tanuldktd
elszigetelve kellett megtanulniuk a kinai (kantoni) nyelvet, és ez voltaképpen ellehetetlenitette, hogy ezt
valés élethelyzetekben gyakorolhassak, ezaltal magasabb szinten sajatithassak el. A szerz6k, Byrom,
Wong és Boulton arra figyelmeztetnek, hogy mindez egyenlétlenséget okoz az iskolavalasztasban,
a felvételi eljarasban, igy a késdbbi életikben valé boldogulasban is. A kdvetkez6 fejezetben Thapa
ugyancsak hongkongi kisebbségi tanuldkat vizsgal: két nepali diak nyelvtanulasa és identitasa kozatti
Osszefliggéseket ismertet. A tanulmany bemutatja a csaladi és az iskolai elvarasok kozott feszulé
konfliktust, azaz az oktatas nyelvei (kinai, angol) és a szarmazasi nyelv (nepali) hasznalatawl
kapcsolatos dilemmakat. Shan, Adamson és Liu egy Guizhou nevii kinai faluban végzett kutatasuk
eredményérdl szamolnak be, ahol a mandarin, az angol és a kisebbségi miao nyelv megjelenési formait
vették szamba a hirdetétablaktol és kulonféle feliratoktdl kezdve a kormanyzati oldalakig. A falu nyelv
tajképe a kornyéken hasznalt nyelvek egyenlétlen statuszardl tanuskodott. Wong és Benson
tanulmanya mar derllatébb a Kambodzsaban hasznalt nyelvek helyzetérdl, akar az éshonosakat
(példaul khmer) illetéen is. Hangsulyozzak, hogy a tobbnyelviség szempontjainak a beépitése
az oktataspolitikai dontésekbe nagymértékben hozzajarulhat az egyenlétlenségek lekiizdéséhez és

ahhoz, hogy az 6shonos népesség tagjai szamara is elérhetéveé valjon a magas szinvonalu oktatas.

A kotet masodik egységét Fleming tanulmanya vezeti be, ugyancsak Hongkongban é16 dél-azsiai
tanulok koérében vegzett kutatasi eredményeir6l ad szamot. A fejezet bemutatja a diakok
kdzépiskoldjanak azokat a jo gyakorlatait, amelyek lehet8séget adnak a kulturalis és nyelvi diverzitas
jelenségeinek a megbeszélésére, az err6l vald tanulasra, és amelyek a kisebbségek kozétii
kommunikaciora biztatnak. Arra is figyelmeztet azonban, hogy mindez olykor akaratlanul is
kontraproduktiv hatassal birhat. Gube és Burkholder dolgozata a rassz alapjan megkilénboztetett
etnikai kisebbségekkel foglalkozik, pontosabban a rasszizmus formaival Hongkong kézéletében és
oktatasaban. Meggy6z6désik, hogy a kulturalis és nyelvi sokszinlségrél, valamint a nemzetiségekrdl
foly6 diskurzus a kotet sziletésének idején még nem gyokeresedett meg eléggé, hiszen tovabbra is
a helyi, Hongkong-kézpontu nyelvi és kulturalis gyakorlathoz valé alkalmazkodast varjak el a vizsgalt
kozOsség tagjaitol. Tovabbi probléma a szerz8k szerint, hogy ugyanez az elvaras viszont nem
wonatkozik olyan privilegizaltabb lakosokra, mint a bevandorlok és a kaukazusiak, igy ez
a megkllénboztetés ugyancsak hozzajarul a terllet tarsadalmi hierarchiajahoz és megosztottsagahoz.
Ng és Kennedy filippino fiatalok identitasatvizsgaltak ugyanitt, és azt talaltak, hogy az alanyokidentitasa
tukrozi az iranti vagyukat, hogy allandd lakdhellyel rendelkezhessenek Hongkongban, mikdzben

a rasszizmus kulénféle fokozataival is szembesulnitk kell. Chang oroszorszagi koreaiak torténetét és

99



Anyanyelv-pedagégia XIV. é vfolyam, 2021/2.

transznaciondlis hatterét mutatja be, amelynek révén identitasukat és allampolgarsagukat a tarsadalmi
kontextustdl fuggden, példaul a vagyott munkahelyi statusz eléréséhez képest hatarozzak meg és akar
epitik Ujra. A masodik rész zaré tanulmanyaban Seong a Dél-Koreaban él6 bevandorlokat ért
diszkriminacio élményeirél szamol be. Kutatasi eredményei szerint a legtébb bevandorl6 kirekesztének
latja a tarsadalmat, ahol él, amely a munkaban példaul tuléra és tdbbletfeladatok teljesitését varja el
téluk. A tanulmany figyelmeztet arra, hogy nemcsak a bevandorlok dél-koreai integralédasat segit
programokra van sziikség, hanem olyanokrais, amelyek a tarsadalmi elismertségiiket, a befogadasukat
€s a jogaik védelmét tamogatjak.

Az utols6, harmadik nagy egység Bhowmik tanulmanyaval indul, aki az etnikai kisebbségek iskolai
lemorzsolédasanak az okait kutatja. A vizsgalat helyszine ezuttal is Hongkong. A szerz6 részletes
beszamolét ad nemzetiségi tanulok, pedagogusok és mas érintettek beszamoloi alapjan a nem kielégité
tanulmanyi eredményekrél, a tulkorossagrdl, a tanitasinyelwel kapcsolatos nehézségekrél, az alacsony
szociodkondmiai statuszrél és a rasszizmusrol. Soto szintén Hongkong két kdzépiskolajaban végzett
felmérést, és kovetkeztetései alapjan, tdbbekhez hasonléan, azt hangsulyozza, hogy a pedagdgiai és a
tanorai gyakorlat révén (is) fontos wlna megerdsiteni a kisebbségi tanuldk elkdtelezettségét sajat
kozosseéguk, kulturajuk, nyelviik irant. Gao és Tsang olyan Kinaban él6, koreai tanulok felséoktatasi
terveit vizsgaltak, akiknek a szulei er6s tarsadalmi beagyazottsaggal rendelkeznek, és kozvetlendl,
aktivan is részt vallalnak gyermekeik iskolaztatasaban. Miként az varhaté wolt, a szerzék igazoltak
a gazdasagi és a kulturalis t6ke, valamint a szUl6i szerepvallalas mértéke kozotti 6sszefliggést, és azt
talaltak, hogy mindez pozitivan hat a diakok hozzaallasara az egyetemi képzést illetéen. A kdvetkezé
fejezet Pakisztan oktataspolitikgjat elemzi abbdl a szempontbdl, hogy milyen médon jelennek meg
benne a tarsadalmi igazsagossag és a kulturalis sokszinliség kérdései. Muhammad és Brett
eredményei szerint Pakisztan tdbbnemzetiségl és tobbvallasu orszagként tekint sajat magara,
mik6zben a nemzetiidentitas apolasarais torekszik, iszlamnéz6pontbdl. A konyvutols6 tanulmanyaban
Park és Balitskaya az oroszorszagi Szahalin szigetén él6 koreai diaszpodra oktatasi kérdéseivel
foglalkozik, bemutatva, milyen intézményes er6feszitések vezettek a koreai nyelvtél vald
megfosztashoz, majd ennek ismételt megjelenéséhez az oktatasi rendszerben. A zaré tanulmany
egyuttal ajanlasokat is megfogalmaz ahhoz, miként erfsithet6k hatékonyabban a gydkerek és
az 6sszetartozas az 4zsiai tarsadalmak életében.

Mindezek alapjan a kotet egyarant hasznos és érdekes lehet azon oktatoknak, pedagdgusoknak és
kutatéknak, akik elmélyednének az oktatas, az etnikai hovatartozas, az anyanyelvi newelés és
a tobbnyelviség, valamint az egyenlGség, illetve egyenlbtlenség aktualis kérdéseiben, azsiai
kontextusban. Méltan mondhatjuk, hogy a kutatasi eredmények bemutatasa nem 6ncélu, hiszen
valamennyi soraval igazsagosabb oktatasi rendszerek és gyakorlat megvalositasat szorgalmazza és

segiti.
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